Menaion: 2 August

TRANSLATION OF THE RELICS OF THE PROTOMARTYR
AND ARCHDEACON STEPHEN (CA.428)
Kontakion - Tone 6

Abbreviated Kievan Chant
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the Heavenly Husbandman, O all - praised one. You were
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the first to shed your blood on the earth for Christ,
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crown of victory from Him in heav/\- en,
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* Can also be pronounced as A/~ [ Stephen, first of the... ]
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2 August - Kontakion [Kievan]
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Ste-phen, first of the suffering God-crowned mar tyrs.
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1. “Glory...” alone.

“Glory...” & “Now and ever...”

as sung before Troparia and Kontakia

Tone 6

arr. from Abbreviated Kievan Chant
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Glo-ry to the Fither, and to the Son, and to the I-io-ly
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2. “Now and ever...” alone.
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Now and ever and wunto ages of a - ges. A - men.
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3. “Glory...” & “Now...” together.
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Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spir - it,
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now and ev - er and un-to a - ges of a- ges. A-men
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Note: “Glory...” and/or “Now and ever...” is sung in the Tone and melody that follows.




